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บทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมกนิแขก-กนุตายของคนไทในลุ่มน ้าโขง 
 

พรรณวด ีศรีขาว1 ภัทรลดา ทองเถาว์1 แลนต้า เกดอู่คา้2 และ ไอลดา ทิพยเ์สนา3 

1สาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์มหาวิทยาลัยราชภัฏสกลนคร 

2คณะศึกษาศาสตร์ มหาวทิยาลัยสะหวันนะเขต ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

3นักวิจัยอสิระ 

 

บทคัดย่อ 

 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาบทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมการแต่งงาน 

และพิธีกรรมหลังความตายของกลุ่มชาติพันธุ์ไทที่อาศัยอยู่ลุ่มแม่น้้าโขง 3 ชุมชน ได้แก่  

1) บ้านโพนทอง อ้าเภอบ้านแพง จังหวัดนครพนม ประเทศไทย 2) บ้านตาแหลว เมืองจ้าพอน  

แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 3) บ้านจ่า เขตปกครองตนเอง 

ชนชาติไทสิบสองปันนา มณฑลยูนนาน สาธารณรัฐประชาชนจีน เก็บข้อมูลภาคสนามระหว่าง 

เดือนธันวาคม พ.ศ. 2565 ถึง เดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2566 โดยมีผู้ให้ข้อมูลส้าคัญ จ้านวน 15 คน  

ด้วยการสัมภาษณ์เชิงลึกและการสัมภาษณ์กลุ่ม วิเคราะหแ์ละน้าเสนอข้อมูลเชงิพรรณนาวิเคราะห์ 

 ผลการวิจัยพบว่า กลุ่มชาติพันธุ์ไททั้ง 3 ชุมชน ยังมีแนวปฏิบัติพิธีกรรมเกี่ยวกับชีวิต  

ทั้งพิธีกรรมการแต่งงาน (กินดอง หรือกินแขก) และพิธีกรรมหลังความตาย (งันเฮือนดี หรือ  

กุนตาย) โดยพิธีกรรมดังกล่าวใช้ผ้าทอมือเป็นวัตถุสัญลักษณ์ส้าคัญในการประกอบพิธีกรรม  

ในพิธีกรรมกินดองผู้หญิงจะผลิตผ้าทอและหาซื้อผ้าทอเพื่อใช้เป็นเครื่องแต่งกาย เครื่องไหว้  

เครื่องใช้ และเครื่องนอน ส่วนพิธีกรรมกุนตายผา้ทอจะถูกน้ามาใช้เป็นเครื่องแต่งกายศพ ผา้คลุม 

โลงศพ ตลอดจนการประกอบพิธีกรรมอุทิศส่วนกุศลให้แก่ผู้ตายก็นิยมทอตุงหรือธุง  เพื่อเป็น 

สัญลักษณ์สง่วิญญาณผู้ตาย ผา้ทอจงึสะท้อนใหเ้ห็นวิถีชีวิตของกลุ่มชนชาติไทที่ผูกพันกับความเชื่อ 

ดั้งเดิมและความเชื่อทางพระพุทธศาสนา ด้านบทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมเกี่ยวกับชีวิต พบว่า  

มีบทบาท 4 ด้าน ประกอบด้วย 1) บทบาทในการแสดงตัวตนของผู้หญิง 2) บทบาทในการแสดง 

โลกทัศน์โลกหลังความตาย 3) บทบาทการสร้างมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจของชุมชน  และ  

4) บทบาทในการธ้ารงอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของกลุ่มคนไท 

 ค้าส้าคัญ: บทบาทของผ้าทอในพิธีกรรม พิธีกรรมแต่งงาน พิธีกรรมหลังความตาย ชาติพันธ์ุไท 

ในลุม่น้้าโขง 

  

รับบทความ: 8 กุมภาพันธ์ 2567 
แก้ไขเสร็จ: 20 มิถุนายน 2567 
ตอบรับบทความ: 27 มถิุนายน 2567 
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Abstract 

  This article aims to study the role of woven textiles in marriage and the after-death 

rituals of Tai ethnic groups living in the Mekong River Basin: 1) Ban Phon Thong, Ban Phaeng 

District, Nakhon Phanom Province, Thailand; 2 ) Ban Ta Laew, Cham Phon District, 

Savannakhet Province, Lao PDR; and 3) Ban Ja, Xishuangbanna, Yunnan Province, People's 

Republic of China. Field data was collected from December 2022 to May 2023 with 15 key 

informants using in-depth and group interviews. Analyze the content data and present the 

data using descriptive analysis. 

 It was found that all three Tai ethnic groups also have ritual practices and rites of 

passage, including marriage ceremonies (Kin Dong or Kin Khaek) and after-death ceremonies 

(Ngan Huen Dee or Kun Tay). Hand-woven cloth is an essential symbolic object in rituals. In 

the marriage ceremony, women produce woven textiles and purchase the woven textiles to 

use as clothing, offerings, utensils, and bedding. As for the after-death ritual, the woven 

textiles will be used as funeral clothing and coffin covers. In addition to performing rituals to 

dedicate merit to the deceased, it is also popular to weave Tung or Thung to symbolize the 

deceased's spirit. The woven textile, therefore, reflects the way of life of the Tai ethnic 

group, which is associated with traditional and Buddhist beliefs. Regarding the role of woven 

textiles in life rituals, it was found that there are four roles, consisting of 1 ) the role of 

expressing the identity of women, 2) the role of expressing the worldview of the world after 

death, 3) the role of creating additional economic value for the community and, 4) the role of 

maintaining the cultural identity of the Tai people. 

 Keywords: The Role of Woven Textiles, The Marriage Rituals, The After-Death Rituals,  

Tai Ethnic Groups in the Mekong River Basin 
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บทน้า 

 ผ้าทอเป็นผลผลิตทางวัฒนธรรมของคนแต่ละกลุ่มที่ผ่านกระบวนการผลิตที่ซับซ้อน 

เกี่ยวเนื่องกับกลไกทางสังคม กล่าวคือ ผ้าทอมีปัจจัยแวดล้อมทั้งภูมินิเวศ ทรัพยากร ความเชื่อ  

ศาสนา และลักษณะทางชาติพันธุ์เป็นตัวก้าหนด ผ้าทอเกิดจากการสั่งสม การปรับเปลี่ยน  

และถ่ายทอดกันมาจากรุ่นสู่รุ่น ด้วยกระบวนการสั่งสอนผ่านมุขปาฐะและการฝึกปฏิบัติ 

จนกลายเป็นทักษะและความเชี่ยวชาญของกลุ่มคน 

 กระบวนการผลิตผ้าทอต้องอาศัยการฝึกฝนเรียนรู้เป็นระยะเวลานาน สุริยา สมุทคุปติ์  

และ พัฒนา กิติอาษา (2536) กล่าวว่า ผู้หญิงเรียนรู้กรรมวิธีของการทอผ้าตั้งแต่เป็นเด็กเล็ก  

เมื่อย่างเข้าสู่วัยสาว การทอผ้านับเป็นคุณสมบัติส้าคัญของการเลือกคู่ตามค่านิยมของชาวอีสาน  

ส่วนกลุ่มชนชาติไททีต่ั้งถิ่นฐานบริเวณราบลุ่มแม่น้้าโขง ตั้งแตต่อนใต้ของสาธารณรัฐประชาชนจีน  

เรื่อยมาจนถึงสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป. ลาว) และประเทศไทย ต่างก็มีวิถ ี

ชีวิตที่ผูกพันอยู่กับผ้าทอ เช่น กลุ่มลาวไตใน สปป. ลาว (Cheesman, 2007) จะทอผ้าไว้ใช้ 

ในชีวิตประจ้าวันและพิธีกรรม มีผ้าทอส้าหรับพิธีศพ ผ้าถุง หรือผ้าซิ่น (Spirit Skirts) มัดหมี่ (Ikat)  

เป็นลวดลายที่แสดงถึงความตาย เช่น โลงศพ หลุมศพ หรือลวดลายแม่น้้าและลวดลายนาค  

ด้านชาวกะเลิงบ้านโพนทอง จังหวัดนครพนม ประเทศไทย ชาวผู้ไทบ้านตาแหลว แขวงสะหวันนะเขต  

สปป. ลาว และชาวไทลื้อบ้านจ่า เขตปกครองตนเองชนชาตไิทสิบสองปันนา สาธารณรัฐประชาชนจีน  

ยังคงคติและแนวปฏิบัติการใช้ผ้าทอในพิธีกรรม ทั้งเครื่องไหว้ เครื่องแต่งกาย และเครื่องใช้ 

ในพิธีกรรมการแต่งงานและพิธีกรรมหลังความตาย 

 ด้วยความส้าคัญข้างต้น ผู้วิจัยจึงได้ทบทวนวรรณกรรมที่ศึกษาเกี่ยวกับบทบาทของผ้าทอ  

พบว่า มีจ้านวน 5 เรื่อง ได้แก่ การศึกษาพัฒนาการของการทอผ้าและการเปลี่ยนแปลงบทบาท 

ของผู้หญิงในหมู่บ้านอีสาน ของ สุริยา สมุทคุปติ์ และคณะ (2537) การศึกษาเครื่องนุ่งห่ม 

และเอกลักษณ์กลุ่มชาติพันธุ์ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ของ ชนัญ วงษ์วิภาค (2540) การศึกษา 

ผ้าไทลื้อ : การผลิตซ้้าทางวัฒนธรรม ของ ทรงศักดิ์ ปรางค์วัฒนากุล และ แพทรีเซีย ซีสแมน  

แน่นหนา (2542) การศึกษา “ผ้า” สื่อกลางระหว่างความเชื่อกับพิธีกรรม : กรณีศึกษา ผ้านาหมื่นศรี  

อ้าเภอนาโยง จังหวัดตรัง ของ ชนกมลย์ คงยก (2558) และการศึกษาบทบาทหนา้ที่และความเชื่อ 

ผ่านผ้าทอไทขึน : กรณีศึกษาหมูบ่้านตน้แหน อ้าเภอสันป่าตอง จังหวัดเชียงใหม ่ของ ภัคพล ค้าหน้อย  

(2565) การศึกษาข้างต้นแสดงให้เห็นบทบาทของผ้าทอด้านสังคม ด้านวัฒนธรรม และด้านเศรษฐกิจ  

โดยยังไม่ปรากฏการศึกษาบทบาทของผ้าทอในชุมชนคนไทลุ่มน้้าโขง การศึกษาครั้งนี้จึงสนใจ 

ศึกษาบทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมการแต่งงานและพิธีกรรมเกี่ยวกับความตายของกลุ่มคนไท 

ที่อาศัยอยู่บริเวณลุ่มแม่น้้าโขง 3 ชุมชน เพื่อแสดงให้เห็นความส้าคัญของผ้าทอพื้นเมืองที่มีต่อ 

ผูค้นและชุมชนคนไทลุ่มน้้าโขงในปัจจุบัน 
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 เพื่อศึกษาบทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมการแต่งงานและพิธีกรรมหลังความตาย 

ของกลุ่มชนชาตไิทลุ่มน้้าโขง 
  

ขอบเขตของการวิจัย 

 ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 

 ประชากรในการวิจัยเป็นกลุ่มชนชาติไทที่ยังด้าเนินกิจกรรมหรือประกอบอาชีพเกี่ยวกับ 

การทอผ้าที่อาศัยอยู่ในประเทศไทย สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และสาธารณรัฐ 

ประชาชนจีน 3 ชุมชน ประกอบด้วย 1) กลุ่มวิสาหกิจทอผ้ามัดหมี่บ้านโพนทอง อ้าเภอบ้านแพง  

จังหวัดนครพนม ประเทศไทย 2) กลุ่มช่างทอบ้านตาแหลว เมืองจ้าพอน แขวงสะหวันนะเขต  

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และ 3) กลุ่มช่างทอบ้านจา่ เขตปกครองตนเองชนชาติไท 

สิบสองปันนา มณฑลยูนนาน สาธารณรัฐประชาชนจีน โดยการเลือกกลุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง  

จ้านวน 15 คน ได้แก่ ปราชญ์ชุมชน คือ ผู้ที่มีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับประเพณีพิธีกรรม 

ของชุมชน จ้านวน 3 คน ผูน้้าชุมชน คือ ผูน้้าระดับท้องถิ่นทีม่ีส่วนเกี่ยวข้องกับกิจกรรมของชุมชน 

และกิจกรรมของกลุ่มทอผ้า จ้านวน 3 คน ช่างทอผ้า คือ ผู้ที่มีทักษะในการท้าผ้าทอมือ 

ทุกกระบวนการ หรือมีความเช่ียวชาญเฉพาะด้าน เช่น การท้าเส้นใย การออกแบบลวดลาย  

การมัดหม่ี การย้อมส ีการทอ และมีสว่นร่วมในกิจกรรมของชุมชน จ้านวน 9 คน 

 ตัวแปรที่ใช้ในการวิจัย 

 1. ตัวแปรต้น ได้แก่ บริบทชุมชน ประเพณีพิธีกรรมชุมชน ผา้ทอในพิธีแต่งงานและพิธีศพ  

ความรูค้วามเช่ียวชาญของช่างทอ ความรูแ้ละกระบวนการท้าผ้าทอ 

 2. ตัวแปรตาม ได้แก่ สัญลักษณ์และความหมายของผ้าทอ บทบาทของผ้าทอในพิธ ี

แต่งงานและพิธีศพทั้งในระดับปัจเจกบุคคล ระดับครอบครัว และระดับชุมชน 
 

กรอบแนวคิดในการวิจัย 

 การศกึษาครั้งนี้ประยุกต์ใช้แนวคิดบทบาทหน้าที่ของคติชนของ วิลเลียม อาร์ บาสคอม  

(Bascom, 1965) และแนวคิดของ เอมิล เดอไคม์ (Durkheim, 2514 อ้างถึงใน ลิวอิส เอ. โคเซอร์.,  

2535) เพื่อใช้ในการวิเคราะห์ กรอบแนวคิดในการวิจัยมีดังนี ้
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ภาพที่ 1 กรอบแนวคิดการวิจัย 
 

วิธีด้าเนินการวิจัย 

 เคร่ืองมือการวิจัย 

 การศึกษาครั้งนี้ได้สร้างเครื่องมือวิจัย 2 รูปแบบ ได้แก่ 1) แบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้าง  

(Semi-structured Interview) เพื่อใช้สัมภาษณ์เชิงลึกเฉพาะบุคคล แบบสัมภาษณ์ ม ี2 ตอน ตอนที่ 1  

ค้าถามเกี่ยวกับข้อมูลทั่วไปของผูใ้หส้ัมภาษณ์ และ ตอนที่ 2 ค้าถามเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ชุมชน  

โครงสร้างทางสังคม เศรษฐกิจ ภูมินิเวศ ชาติพันธุ์ ความเชื่อ ประเพณี และพิธีกรรม พิธีแต่งงาน 

และพิธีศพ ผา้ทอในพิธีกรรม ความรู้และกระบวนการท้าผา้ทอ และ 2) แบบสัมภาษณ์กลุ่ม (Group  

Interview) เพื่อใช้สัมภาษณ์และพูดคุยเชิงลึกแบบกลุ่ม โดยก้าหนดประเด็นเกี่ยวกับการใช้ 

ประโยชน์ของผ้าทอ ลวดลายผ้าทอ สัญลักษณ์และความหมายของผ้าทอ รวมถึงค้าถามเกี่ยวกับ 

อัตลักษณ์ผ้าทอของชุมชน 
 

การรวบรวมข้อมูล 

 เก็บข้อมูลจากภาคสนามในพื้นที่วิจัยระหว่างเดือนธันวาคม พ.ศ. 2565 ถึง เดือน  

พฤษภาคม พ.ศ. 2566 โดยรวบรวมข้อมูลจากการสัมภาษณ์จ้านวน 3 ครั้ง ครั้งที่ 1 การสัมภาษณ์ 

เชิงลึกเฉพาะบุคคล (In-depth Interview) ได้แก่ ปราชญ์ชุมชน ผู้น้าชุมชน ช่างทอผ้า โดยใช้ 

แบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้างในการเก็บข้อมูลเกี่ยวกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรมของชุมชน  

ครั้งที่ 2 การสัมภาษณ์เชิงลึกเฉพาะบุคคล โดยใช้แบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้าง เก็บข้อมูลเกี่ยวกับ 

บริบทผ้าทอและผ้าทอในพิธีกรรม ครั้งที่ 3 การสัมภาษณ์กลุ่ม โดยรวมกลุ่มผู้ให้ข้อมูลส้าคัญ 

ในสถานที่และเวลาเดียวกัน ชุมชนละ 5 คน จากนั้นจึงน้าข้อมูลที่ได้ไปรวบรวม เรียบเรียง  

และจัดระบบข้อมูล 
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 การวเิคราะห์ข้อมูล 

 วิเคราะห์ข้อมูลเชิงเนื้อหา (Content Analysis) และตรวจสอบความถูกต้องของข้อ มูล 

ด้วยการตรวจสอบสามเส้า (Triangulation) ด้านวิธีการเก็บข้อมูล แล้วนำผลของข้อมูลมาหาข้อสรุป 

และนำเสนอด้วยการวิเคราะห์เชิงพรรณนา (Descriptive Analysis) 
 

ผลการวจัิย 

 บทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมการแต่งงานและพิธีกรรมหลังความตายของกลุ่มชนชาติไท  

ลุ่มนำ้โขง แบ่งผลการวิจัยออกเป็น 3 ส่วน ดังนี้ 

 1. บริบททางสังคมและวัฒนธรรมของกลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขง 

 บริเวณประเทศภูมิภาคลุ่มนำ้โขงมีความหลากหลายของชาติพันธ์ุมีจารีต ประเพณี ศาสนา  

และภาษาท่ีปะปนกันอย่างซับซ้อนท่ีสุด (เมษ สอดส่องกฤษ, 2556) ตามการศกึษาของนักวิชาการ 

หลายคน อาทิ สุวิไล เปรมศรีรัตน์ และคณะ (2547); อมรา ประสิทธ์ิรัฐสินธ์ุ (2548); สุวัฒนา  

เลี่ยมประวัต ิ (2551) ท่ีกล่าวถึงกลุ่มชนชาตไิทในมิติของสังคม วัฒนธรรม และภาษา โดยจัดกลุ่ม 

ผู้พูดภาษากะเลิง ผู้ไท และไทลื้อ อยู่ในภาษาถิ่นตระกูลไท-ไต ท้ังสิน้ 

 ชาวกะเลิงบ้านโพนทองมีถิ่นฐานเดิมอยู่ท่ี สปป. ลาว ในอดีตมักทำผ้าทอใช้ทุกครัวเรือน  

ผู้ชายนยิมสวมใส่เสื้อแขนกระบอก นุง่โสร่ง และกางเกงขาก๊วย ผู้หญิงนุง่ผ้าซิ่นย้อมสีครามและ  

สีธรรมชาต ินยิมมัดหม่ีเป็นลวดลาย หมากจับ ลายเกล็ดเต่า ลายนาค หรือหม่ีค่ัน หากเป็นงานบุญ  

หรืองานแต่งงาน ผู้หญิงจะสวมเสื้อแขนยาวทรงกระบอก ชายเสื้อเป็นแพรแถบแดง ต่างจาก  

ตอนไปทำงานในไร่นาที ่มักสวมใส่ช ุดสีเข้ม ปัจจุบันชาวบ้านโพนทองแต่งกายตามสมัยนิยม  

โดยเฉพาะวัยเด็กไปถึงวัยกลางคน ส่วนผู้หญิงสูงวัยยังคงแตง่กายแบบเดิม 

 ส่วนชาวผู้ไทบ้านตาแหลว อพยพครัวเรือนมาจากเมืองวังอ่างคำ (เมืองวีละบุลี ในปัจจุบัน)  

แขวงสะหวันนะเขต ชาวผู้ไทบ้านตาแหลวมักสวมเสื้อย้อมครามสีเข้มเรียกว่า “เสื้อย้อมหม้อ”  

ในชีวิตประจำวัน ผู้หญิงจะสวมเสื้อคอกลม แขนสัน้หรือแขนยาว กระดุมขอด นุง่ผ้าซิ่นลายดอกแก้ว  

นาคเครือ ย้อมสีครามเข ้มเช ่นเดียวกันเสื ้อ ผ ู ้ชายมักสวมเสื้อคอกลมแขนยาว กระดุมขอด 

เช่นเดียวกับผู้หญิง สวมกางเกงเอวผูก เรียกว่า “ซ่งหัวฮูด” และโสร่ง ในงานบุญประเพณี ผู้หญิง  

จะใช้ผ้าเบ่ียงทับบนเสื้อ ผู้ชายจะใช้ผ้าขาวม้าผูกเอวและใช้เป็นผ้าเบ่ียง ปัจจุบัน ผู้หญิงวัยรุ่น  

และวัยทำงานมักแตง่กายด้วยเสื้อผ้าท่ีทอจากโรงงานมีคอกลมแขนยาว แตยั่งคงนุ่งซิ่นมัดหม่ี  

เช่นเดิม หากไปวัดจะใส่ผ้าเบ่ียง ส่วนผู้ชายจะสวมเสื้อผ้าไหมคอกลมหรือเชิ้ต สวมกางเกงขายาว  

 ด้านชาวไทลื้อบ้านจ่า เป็นชนพ้ืนเมืองกลุ่มหนึ่งในเขตปกครองตนเองชนชาตไิทสิบสองปันนา  

มณฑลยูนนาน สาธารณรัฐประชาชนจีน คนไทลื้อในสมัยก่อนมีเสื้อผ้าไม่กี่ชุด สำคัญ คือ จะมีชุด 

สำหรับไปงานบุญโดยจะสวมใส่ชุดผ้าทอสีขาว ส่วนชุดไปทำนาจะเป็นชุดสีก่ำ (สีเข้ม) ย้อมคราม  
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และฮอ่ม ผู้ชายใส่เสื้อแขนสั้น นุง่เตว (กางเกง) ส่วนผู้หญิงสวมเสื้อแขนกระบอก คอเสื้อตั้ง  

ผูกเชือกท่ีสาบเสื้อด้านซ้าย นุ่งซิ่นไทลื้อ ท้องซิ่นต่อตนีซิ่นยาวถึงข้อเท้า ปัจจุบัน ชาวไทลื้อยังแต่งกาย 

ด้วยชุดผ้าทอ โดยเฉพาะกลุ่มผู้สูงอายุและกลุ่มช่างทอผ้า ส่วนวัยเด็กถึงวัยกลางคนนยิมสวมใส่ชุด 

ตามสมัยนยิม  

 จากข้อมูลข้างต้น สรุปได้ว่า กลุ ่มคนไททั ้ง 3 ชุมชน ยังคงสืบต่อความรู ้และทักษะ 

ในการผลิตผ้าทอ ทั ้งยังนิยมย้อมสีคราม ทั ้งสีอ ่อนไปจนถึงสีเข ้มซึ ่งใช ้ได้ในชีว ิตประจำวัน 

และพิธีกรรมสำคัญของชีวิต 
 

 2. พิธ ีกรรมการแต่งงานและพิธ ีกรรมหลังความตาย ของกลุ ่มชาติพันธุ ์ไท 

ลุ่มน้ำโขง 

 พิธีกรรมการแตง่งานและพิธีกรรมเกี่ยวกับความตาย เป็นพิธีกรรมท่ีเปลี่ยนสถานภาพ 

คร้ังสำคัญในชีวิต พิธีแตง่งานนับเป็นการยึดโยงให้คนเป็นกลุ่มเดียวกัน สร้างความเป็นพวกพ้อง  

และความอุดมสมบูรณ์ในชีวิต ด้านพิธีกรรมเกี่ยวกับความตายนับเป็นสิ่งสุดท้ายท่ีกระทำให้แก่  

ญาติพี ่น ้องในโลกแห่งความเป็นจร ิง เพื ่อส่งว ิญญาณไปสถิตยังดินแดนหลังความ ตา ย  

การประกอบพิธีกรรมต้องผ่านขั้นตอนท่ีซับซ้อนและมีเคร่ืองประกอบพิธีจำนว นมาก เพ่ือ ให้ 

ถูกตอ้งตามจารีตและให้เกิดความสบายใจ พิธีแตง่งานและพิธีศพของคนไทลุ่มนำ้โขงมีดังนี้ 

  2.1 กินดอง-กินแขก: พิธีแตง่งานของคนไทลุ่มนำ้โขง  

  พิธีแตง่งาน ตามคำเรียกของชาวกะเลิงบ้านโพนทอง เรียกว่า “กินดอง” ชาวผู้ไท 

บ้านตาแหลว สปป.ลาว เรียกว่า “กินดอง” ส่วนในภาษาไทลื้อบ้านจ่า เรียกว่า “กินแขก” 

  พิธีกินดอง หรือพิธีแต่งงานของชาวกะเลิง เร่ิมมาจากการท่ีหนุ่มสาวพบกันในการลงขว่ง 

เข็นฝ้าย งานประเพณีต่าง ๆ  หรือผู้ใหญ่เป็นผู้เลอืกคู่ครองให้ กิจกรรมเกี่ยวกับผ้าทอจะเป็นหนา้ท่ีหลกั 

ของเจ้าสาว แม่ ย่า ยาย ในอดีตผู้หญิงจะผลิตผ้าทอด้วยตนเองทุกขั้นตอน เพ่ือใช้เป็นชุดเจ้าสาว  

เคร่ืองไหว้ เคร่ืองใช้ และเคร่ืองนอน ทอผ้าซิ่น (ผ้าถุง) เป็นลายลูกแก้ว ลายหมากจับ ลายนาค หม่ีค่ัน  

เป็นตน้ ทอผ้าสีขาวเพ่ือตัดเย็บเป็นเสื้อ ทอผ้าแพร (ผ้าขาวม้า) ผ้าซิ่น ผ้าโสร่ง ผ้าผืน ปลอกหมอน  

และผ้าปูท่ีนอน เพ่ือใช้เป็นเคร่ืองสมมาญาตฝิ่ายชาย (เคร่ืองไหว้) และนำมาใช้ ในครอบครัว  

ของตนหลังแตง่งาน ส่วนเจ้าบ่าวจะมีแม่เป็นผู้ทอชุดให้ นยิมใช้เสื้อสีขาวไม่มีลวดลาย กางเกง 

ตัดเย็บมาจากผ้าสีเข้ม 

 นอกจากนี ้ ยังมีผ ้าทอสำหรับห่อสินสอดหรือรองพานสินสอด ส่วนเครื ่องสมมา  

(เคร่ืองไหว้) เจ้าสาวจะมอบให้ญาติผู้ใหญ่ฝ่ายเจ้าบ่าวหลังพิธีสู่ขวัญ เม่ือแต่งงานอ ยู่กินกัน ไป  

หากเขยหรือสะใภ้กระทำผิด เช่น ล่วงเกินพ่อแม่ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง ตอ้งปรับไหมเขยสะใภ้ตามจารีต  

โดยแตง่ขันห้า (ดอกไม้และเทียนอย่างละ 5 คู่) เหล้า 1 ขวด ผ้าขาวม้า 1 ผืน พร้อมกับเงินค่าคาย  
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12 บาท ปัจจุบัน ชุดบ่าวสาวนิยมซื้อและเช่าตามยุคสมัย แต่ยังก้าหนดให้มีเครื่องสมมาตามเดิม  

ใชไ้ด้ทั้งผา้ทีท่อขึน้เองและทีห่าซือ้ในชุมชน 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 
 

ภาพที่ 2 ผ้าเบ่ียงของชาวผู้ไทบ้านตาแหลวท่ีใชใ้นพิธีแต่งงาน 
 

  พิธีกินดองของชาวผู้ไทบ้านตาแหลว มักผ่านการเลือกคู่ครองจากพิธีลงข่วงเข็นฝ้าย  

ก่อนพิธีแต่งงาน ผู้หญิงต้องทอผ้าเพื่อใช้เป็นชุดเจ้าสาว เครื่องสมมา และเครื่องนอน คล้ายคลึง 

กับชาวกะเลิง เสื้อเจ้าสาวจะทอเป็นผ้าสีขาวติดกระดุมขอด และสวมซิ่นลายตาขวางต่อตีน  

พาดผ้าเบี่ยงซึ่งแตกต่างจากผ้าเบี่ยงส้าหรับไปงานบุญที่นิยมใช้ผ้าสีขาว ส่วนเสื้อเจ้าบ่าวทอเป็นสีขาว  

นุ่งโสร่งซ่อนเตยีวสีแดง พาดผา้ตาโล่ (ผา้ขาวม้า) ซึ่งในชีวติประจ้าวันผู้ชายนิยมพาดผ้าตาโล่ที่บ่า 

หรอืผูกที่เอว ทั้งนี ้เครื่องแต่งกายของเจ้าบ่าวจะมีแม่เป็นผู้จัดเตรียม ส่วนเครื่องประกอบพิธีสมมา 

ญาติผู้ใหญ่ฝ่ายเจ้าบ่าวจะมีเจ้าสาวเป็นผู้จัดตรียม เครื่องสมมา ประกอบด้วย ผ้าแพร ผ้าซิ่น  

ผ้าห่ม เสื่อ หมอน ปัจจุบัน หลายครอบครัวยังทอเครื่องแต่งกายของบ่าวสาวแบบดั้งเดิม  

บางครอบครัวที่มีฐานะทางเศรษฐกิจดีมักซื้อหรือเช่าชุดตามความนิยม อย่างไรก็ตาม ยังคงขนบ 

การใชผ้า้ทอในเครื่องสมมาอย่างเคร่งครัด  

  ส่วนพิธีแต่งงานของชาวไทลื้อ หรือพิธีกินแขก ในอดีตคู่บ่าวสาวมักพบเจอกัน 

จากการเข้าร่วมลงโข่งซึ่งคล้ายคลึงกับประเพณีลงข่วงเข็นฝ้ายของชาวผู้ไทและกะเลิง เมื่อตกลง 

แต่งงานกัน ฝ่ายชายมาสู่ขอและตกลงค่าข้าวป้อนน้้านม (ค่าสินสอด) ก่อนพิธีแต่งงาน ฝ่ายหญิง 

จะทอชุดเจ้าสาวเป็นลวดลายธรรมชาติ เชน่ ดอกไม้ ทุ่งนา นก และต้นสน นิยมสีแดงในงานมงคล  

ทั้งเสื้อ ผ้าซิ่น และผ้าเบี่ยง ผู้หญิงยัง “ต่้าฝ้ายฮ้า” (ทอผ้าด้วยฝ้ายสีขาว-ฮ้า คือ ฝ้ายสีขาว)  

ไว้จ้านวนหนึ่ง เพื่อเป็นทรัพย์สินหลังการแต่งงาน ทั้งยังทอผา้เครื่องสมา (เครื่องไหว้) ประกอบด้วย  

หมอน ผ้าห่ม ผ้าหลบ (ผ้าปูที่นอน) เสื่อ (ที่นอน) วันงานพิธีกินแขก ฝ่ายชายเตรียม หมูขวัญ ไก่  

อ้อย เกลือ ข้าวสุก และไหมขวัญ (ฝ้ายผูกแขน) มอบให้ฝ่ายหญิง เมื่อเสร็จพิธีแห่เขยสู่ขอและพิธี 

ผูกข้อต่อแขนจะรับฝ่ายหญิงพร้อมเครื่องสมา (เครื่องไหว้) กลับมาที่บ้านฝ่ายชาย หลังงานแต่ง  

หากครอบครัวมทีี่นาจ้านวนมากจะประกอบอาชีพท้านาเป็นหลัก หากที่นาไม่มากจะทอผา้เลี้ยงชีพ 

เป็นหลัก 
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  2.2 งันเฮือนด-ีกุนตาย: พิธีศพของคนไทลุ่มน้้าโขง 

  พิธีศพในภาษาผู้ไทและกะเลิงเรียกว่า “งันเฮือนดี” ภาษาไทลื้อเรียกว่า “กุนตาย”  

นอกจากนีย้ังมีพธิีท้าบุญให้แก่ผูเ้สียชีวิต เพื่อสร้างกุศลให้แก่ผูล้่วงลับและตน สมัยก่อนชาวกะเลิง 

จะท้าโลงศพขึ้นเอง เมื่อมีคนตายจะอาบน้้าศพและห่อศพด้วยผ้าห่มของผู้ตาย หรือผ้าห่ม 

ที่ใช้ในครอบครัว หากตายจากภาวะความเจ็บป่วยจะสวดศพตามหลักพระพุทธศาสนา ระหว่าง 

พิธีสวดศพจะตั้งเครื่องประกอบพิธี เช่น ธูป เทียน ดอกไม้ มะพร้าว หมาก พลู พาคาวพาหวาน  

ธุงสามเหลี่ยม เสื้อผ้าของผู้ตาย เสื้อผ้าใหม่ เครื่องนอน ญาติจะสวมเสื้อผ้ากลับด้านให้แก่ผู้ตาย  

บนโลงศพมีผ้าคลุมฝาโลง ผ้าผืนนี้จะใช้เฉพาะการคลุมโลงศพเท่านั้น อาจน้าไปเผาพร้อมกับศพ 

และเสื้อผ้าของผู้ตาย หรือญาติพี่น้องเก็บไว้ได้ หลังพิธีศพจะจัดพิธีท้าบุญอุทิศส่วนกุศล 

ให้ผู้ลว่งลับ ซึ่งในพิธีนี้จะต้องมีธุงขาว ธุงโคม ที่ทอและจัดแตง่อย่างงดงามใชใ้นการประกอบพิธี 

  ส่วนพิธีศพของชาวผู้ไท หากมีคนเสียชีวิตในบ้านหรือคาดว่าจะเสียชีวิต สมาชิก 

ในบ้านจะตัดต้นไม้ในที่นาของตนท้าเป็นโลงศพ หากผู้ตายเป็นหญิงที่ยังไม่เคยแต่งงานจะวาดรูป 

อวัยวะเพศชายไว้ที่โลงศพ หากผู้ตายเป็นชายที่ยังไม่เคยแต่งงานจะวาดรูปอวัยวะเพศหญิง 

ไว้ที่โลงศพ อาบน้้าศพด้วยน้้าขมิ้นแล้วจึงสวมเสื้อผ้าให้ผู้ตาย โดยสวมกลับด้านเช่นเดียวกับ 

ชาวกะเลิง หอ่ศพด้วยผา้หม่หรือผ้าที่มีขนาดเท่ากับตัวผู้ตาย พร้อมกับน้าเงินใส่ไว้ในมือของผู้ตาย 

และเตรียมเครื่องร้อย ได้แก่ ต้าเมี่ยง ค้าหมาก กอกยา ใบขนุน ข้าวตอกแตก ผ้ากั้นหน้าผาก  

ต้นเงิน เครื่องใช้ เทียน และพาคาวพาหวาน เสื้อผ้าของผู้ตาย เสื้อผ้าใหม่ เครื่องนอน โดยปักธุง 

สีขาวที่แสดงสัญลักษณ์ของเครื่องร้อย การเผาศพจะท้าที่ป่าช้า โดยเผาไปพร้อมกับเครื่องร้อย 

เสื้อผ้าของผู้ตาย และเสื้อผ้าใหม่ วันต่อมาญาติจะเก็บกระดูก หลังพิธีศพจะท้าบุญแจกข้าว  

เพื่ออุทิศส่วนกุศลให้ผู้ตาย โดยมีเครื่องกองบุญ เชน่ ธุงผา้ทอ ธุงขาว ต้นเงิน หมอน ที่นอน เสื่อ 

  ส่วนพิธีศพของชาวไทลื้อ หากมีผู้เสียชีวิตจะท้าพิธีอาบน้้าศพ ญาติจะน้าเสื้อผ้า 

ชุดใหม่มาสวมใส่ให้ แล้วจึงห่อศพด้วยผ้าทอสีขาว ซึ่งปกติทอไว้ส้าหรับใช้สอยในครัวเรือน  

จากนั้นน้าเครื่องประดับหรือของมีค่าต่าง ๆ อาทิ ต่างหู เข็มขัด ใส่ลงไปในโลงและน้าศพไปเผา 

พร้อมเสื้อผ้าของผู้ตายและเสื้อผ้าใหม่ เมื่อเสร็จพิธีเผาจากป่าช้า ผู้ไปร่วมงานต้องน้าน้้าส้มป่อย 

รดตามร่างกาย เพื่อช้าระสิ่งไม่ดีจากป่าช้าไม่ให้ติดตัว วันที่สองจะท้าบุญกรวดน้้าอุทิศส่วนกุศล 

ให้แก่ผู้ตาย วันที่สามเป็นพิธีมัดขวัญผูกแขนผู้เฒ่าที่นับถือและให้ผู้เฒ่าอวยพรลูกหลาน เมื่อครบ 

สามวันจะเป็นพิธีเก็บกระดูก ต้องเก็บของมีค่าที่หลงเหลือใส่ในภาชนะเพื่อฝังในป่าช้า พิธีนี ้

ห้ามคนไปร่วมงานกินอาหารหมักดอง เพราะเชื่อว่าคนตายจะไม่มาหาหรือไม่มาปกปักรักษา  

หลังจากนี้จะจัดพิธีตานบุญ (ทานบุญ) โดยจัดเตรียมอาหารคาวหวาน ผลไม ้ผ้าทอที่เป็นเครื่องนุ่งห่ม  

เครื่องใช้ และเครื่องนอน และทอตุงที่มีลวดลายต่าง ๆ มาใช้ในพิธีกรรม เพื่อส่งวิญญาณผู้ตาย  

และเป็นสร้างกุศลใหแ้ก่ผูต้ายและตนเอง 



 

 

R137 
วารสารจันทรเกษมสาร ปีท่ี 30 ฉบับท่ี 1 มกราคม–มิถุนายน 2567 

Journal of Chandrakasemsarn Vol. 30, No. 1, January-June 2024 

 จากข้อมูลผ้าทอกับพิธีกรรมกินแขก-กุนตาย ปัจจุบัน กลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขง สืบทอดพิ ธี 

ลงข่วงในรูปแบบการแสดงทางวัฒนธรรมและคำบอกเล่า และยังคงจารีตในการใช้ผ้าประกอบ 

พิธีกรรม ท้ังผ้าไหว้ เคร่ืองแตง่กาย เคร่ืองนอน ผ้าคลุมโลงศพ และธุง หรือตุง 
 

 3. บทบาทของผ้าทอในพิธ ีกรรมการแต่งงานและพิธ ีกรรมหลังความตาย  

ของกลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขง 

 การศึกษาบทบาทของผ้าทอในพิธีแต่งงานและพิธีหลังความตายของกลุ ่มคนไท 

ลุ่มนำ้โขง พบว่า ผ้าทอมีบทบาท 4 ด้าน คือ 1) บทบาทในการแสดงตัวตนของผู้หญิง 2) บทบาท 

ในการแสดงโลกทัศน์โลกหลังความตาย 3) บทบาทการสร้างมูลค่าเพ่ิมทางเศรษฐกิจของชุมชน   

และ 4) บทบาทในการธำรงอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของกลุ่มคนไท รายละเอียดมีดังนี้ 

  3.1 ผ้าทอกับการแสดงตัวตนของผู้หญิง 

  ผ้าทอกับบทบาทในการแสดงตัวตนของผู้หญิงท่ีสะท้อนให้ผู้อื่นและสังคมได้เ ห็นว่ า 

ผู ้หญิงมีทักษะ ความรู ้ และความเชี ่ยวชาญในการทำผ้าทอ กล่าวได้ว่า พิธีลงโข่ง-ลงขว่ง  

เป็นพื ้นที่สำคัญต่อการแสดงทักษะของผู ้หญิงที ่พร้อมจะมีครอบครัว โดยผู ้หญิงต้องเรยีนรู้ 

การผลิตผ้าทอจากแม่ ย่า และยาย เม่ือถึงวัยอันเหมาะสมผู้หญิงจะเข้าร่วมลงข่วงมานั่ง เข็นฝ้ าย  

อิว้ฝ้าย ดีดฝ้าย หรือทอผ้าช่วยกัน ผู้หญิงท่ีสามารถทำผ้าทอได้อย่างงดงาม มีวาจาดีและรูปร่าง  

หนา้ตาสวยสมวัย ภาษาไทลื้อเรียกว่า “นางตัวดี” 
 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 3 ที่นอนและผ้าปู (ผ้าหลบ) เครื่องสมมาในพิธีแต่งงานของชาวไทล้ือบ้านจ่า 
 

 พิธีแตง่งานยังเป็นการแสดงตัวตนของผู้หญิงในครอบครัวได้อย่างเด่นชัด เนื่องจาก 

ผู้หญิงตอ้งปฏิบัติตามกฎเกณฑ์และขนบในการจัดเตรียมผ้าทอสำหรับพิธีแตง่งาน ท้ังผ้าท่ีเป็น  

เคร่ืองแต่งกายของเจ้าสาว ผ้าแพรและผ้าผืนในพิธีสู่ขวัญบ่าวสาว เคร่ืองสมมา (เคร่ืองไหว้) ได้แก่   

ผ้าห่ม ท่ีนอน ผ้าปูท่ีนอน ผ้าคลุมท่ีนอน และหมอน ผ้าเหล่านี้จะตอ้งครบถ้วนเพ่ือความอุดมสมบูรณ์ 

และความม่ันคงของชีวิต ท้ังยังตอ้งมีสีสันและลวดลายงดงามซึ่งว่าท่ีเจ้าสาวได้แสดงฝีมือในการทอผา้ 

ให้เห็นอย่างประจักษ์ ในพิธีแตง่งานยังมีพิธียกเคร่ืองสมมา หรือเคร่ืองสมาให้แก่ญาตฝิ่ายเจ้า บ่าว   
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นับเป็นการใช้ผ้าเพื่อแสดงความเคารพผู้ใหญ่ ขณะเดียวกันก็มีนัยยะถึงการยอมรับเป็นส่วนหนึ่ง 

ของครอบครัว อีกด้านหนึ่ง ผู้หญิงในฐานะแม่ของเจ้าบ่าวก็เป็นคนทอและตัดเย็บชุดให้ลูกชาย  

บางขัน้ตอนอาจอาศัยความร่วมมือของคนในครอบครัว เชน่ การท้าโฮงหมี่ กี่ทอผา้ และสีย้อมผ้า  

น่าสนใจว่า ไม่ว่าผู้หญิงจะอยู่ในสถานภาพใด ต่างต้องผลิตผ้าทอเพื่อใช้ในชีวิตประจ้าวัน 

หรอืโอกาสพิเศษของชีวติตนและคนในครอบครัว 

  3.2 ผา้ทอกับการแสดงโลกทัศนโ์ลกหลังความตาย 

  ผ้าทอกับบทบาทในการแสดงโลกทัศน์โลกหลังความตายของกลุ่มคนไท ปรากฏ 

ผ่านลวดลาย รูปแบบ และขนบการใช้ผ้าในพิธีศพและพิธีท้าบุญหลังงานศพ ทั้งนี้เพื่อให้ผู้ตาย 

มีอาหาร เครื่องแต่งกาย ผ้าและของใช้ส้าหรับโลกหน้า ทั้งกลุ่มชาวผู้ไท ชาวกะเลิง และไทลื้อ  

เมื่อมีคนตาย ญาติพี่น้องจะแต่งกายให้ผู้ที่ เสียชีวิตด้วยการสวมชุดผ้าทอแบบดั้ ง เดิม 

หรือชุดที่ผู้ เสียชีวิตชื่นชอบ กลับเอาตะเข็บด้านในออกมา แล้วห่อศพด้วยผ้าดิบ ผ้าทอ  

หรือ ผ้าห่ม ก่อนน้าใส่โลงจะรองพื้นโลงด้วยผ้าขาว แต่เดิมผ้าที่ใช้ในพิธีกรรมนี้มาจากผ้าที่ทอ 

เป็นประจ้าทุกวัน เมื่อสมาชิกในบ้านตายจะน้าผ้าที่มีอยู่แล้วมาใช้ ไมจ่้าเป็นต้องหาซื้ออย่างในปัจจุบัน  

นอกจากนี ้ยังมีการใช ้“ธุง” สีขาว เป็นสัญลักษณ์ถึงสิ่งของส้าหรับผู้เสียชีวติ 

  โลกทัศน์โลกหลังความตายของคนไทลื้อที่เกี่ยวข้องกับผ้าทอยังปรากฏในการใช้  

“ผ้าเจ็ดโม” หรือ “ผ้าเจียดโม” ส้าหรับพิธีการเชื้อเชิญมาร่วมงานบุญ โดยจะไปบอกกล่าวบุคคล 

หนึ่ง ๆ พร้อมน้าผา้เจ็ดโมหอ่เทียนและเงินไปพร้อมดว้ย คล้ายกับการแต่ง “ขันห้า” ของชาวอีสาน  

ที่มักน้าเทียนพร้อมดอกไม้ไปขอขมาหรือเชิญผู้อาวุโสมาร่วมงานพิธีต่าง ๆ นอกจากนี้ยังมี 

ประเพณี “ตาน” หรอืการ “ทาน” ทีช่าวกะเลิง ผูไ้ท และไทลือ้ใช้ผ้าทอเป็นสัญลักษณ์ในการอุทิศ 

บุญกุศลแก่ผูล้่วงลับผา่น “ตุง” หรอื “ธุง” ประทับใจ สิกขา (2555) กล่าวว่า คนอีสานมคีวามเชื่อ 

เกี่ยวกับธุงว่าเป็นการอุทิศถวายทางพระพุทธศาสนา เป็นการสร้างกุศลให้แก่ตนเองและผู้ล่วงลับ 

  “ตุง” หรือ “ธุง” ที่ปรากฏในพิธีกรรมหลังความตายของกลุ่มคนไทลุ่มน้้าโขง 

มี 2 ลักษณะ ลักษณะแรก คือ ธุงสีพื้น เป็นผ้าสีขาว ใช้ปักบนเครื่องประกอบพิธีศพและ 

เครื่องถวายทาน ลักษณะที่สอง ธุงที่มีลวดลาย ใช้ส้าหรับงานอุทิศส่วนกุศลและงานบุญต่าง ๆ  

ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ส้าคัญที่สะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ของคนไทลุ่มน้้าโขง 5 ด้าน ประกอบด้วย  

1) สัญลักษณ์ประจ้ากลุ่มชน โดยเฉพาะชาวไทลื้อสิบสองปันนา  จะใช้สัญลักษณ์นกยูงในตุง  

แม้กระทั่งตายไปก็ยังแสดงสัญลักษณ์ของกลุ่มชนผ่านลายนกยูงในผืนผ้า 2) การนับถือ 

พระพุทธศาสนา ชนชาติไทส่วนใหญ่นับถือพระพุทธศาสนา จึงมักใช้ลวดลายแสดงพุทธบูชา  

ได้แก่ ลายอุโบสถ (บัวสุด) ลายกองบุญ ลายทีจิเทียน (เชิงพระประทีบ) 3) การนับถือผีและวิญญาณ  

(Animism) ซึ่งเป็นศาสนาดั้งเดิมของคนไททุกกลุ่ม เพื่อแสดงความระลึกและความเคารพ 

ในความศักดิ์สิทธิ์และความเชื่อดั้งเดิม เช่น ลายนาคน้อย ลายนาคสามตัว ลายธาตุ (ที่เก็บกระดูก)  
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4) ความเชื่อเรื่อง 12 ราศี หรือปีนักษัตร นับเป็นโลกทัศน์ของชนชาติไทที่มีต่อสัตว์ประจ้าปีเกิด  

เช่น ลายสิงห์ (ราชสีห์) ลายช้าง ลายหงส์เหิน ลายนาค ลายงู ลายเสือก่ายกอน ลายม้า ลายไก่  

เป็นต้น และ 5) ดินแดนหลังความตาย ปรากฏชัดเจนบนตุงของชาวไทลื้อ ซึ่งเป็นลวดลายที่สื่อ 

ถึงดินแดนหลังความตาย มักเป็นลวดลายปราสาทหลังใหญ่ที่งดงาม เช่น ลายผาสาด (ปราสาท)  

ลายม้าต่างปราสาท (ลายม้าและปราสาท 12 ช้ัน) ลายช้างต่างโคตาน (เจ้านางทรงช้าง) ลายเฮือ 

ส้าเปา (เรือส้าเภา) ลวดลายข้างต้น สะท้อนให้เห็นการนับถือพระพุทธศาสนาและความเชื่อ 

ดั้งเดิมอย่างกลมกลืน สะท้อนโลกหลังความตายที่อุดมสมบูรณ์และสงบสุข ซึ่งวิญญาณได้ไปอยู่ 

หลังวาระสุดท้ายของชวีิต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 4 ลวดลายนกยูง ช้างตา่งโคตาน เฮือส้าเปา ปราสาท และอุโบสถบนตุงของชาวไทลื้อ 
 

  3.3 ผา้ทอกับการสรา้งมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจของชุมชน 

  ผ้าทอถือเป็นทุนทางวัฒนธรรมของกลุ่มชาติพันธุ์ไทที่ใช้ประโยชน์ได้หลากหลาย  

จากการศึกษา พบว่า สาเหตุหนึ่งที่ท้าให้ผ้าของกลุ่มคนไทลุ่มน้้าโขงได้รับความสนใจ สามารถ 

จ้าหน่ายทั้งในและนอกกลุ่ม ทั้งยังช่วยขับเคลื่อนเศรษฐกิจในครอบครัวและชุมชนได้ คือ การเป็น  

“ผ้าทอมือของชาติพันธุ์” ด้วยการเป็นสินค้าที่มาจากธรรมชาติ ทอด้วยมือ และเกิดมาจาก 

วัฒนธรรมการด้ารงชีวิตที่สื่อสารผ่านลวดลายและเรื่องเล่า โดยการจ้าหน่ายผ้าทอ 2 รูปแบบ  

ได้แก่ 1) ผ้าทอแบบดั้งเดิมที่ใช้ในชีวิตประจ้าวันของชาวกะเลิงและผู้ไท เช่น ผ้าผืน ผ้าซิ่น ผ้าแพร  

ส่วนกลุ่มไทลื้อ เช่น ตุง ผ้าซิ่น ผ้าแพร ผ้าปูที่นอน ผ้าคลุมไหล่ และ 2) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอแบบใหม่ 

ของชาวกะเลิง ผู้ไท และไทลื้อ เช่น เสื้อส้าเร็จรูป กระโปรงและผ้าซิ่นส้าเร็จรูป กระเป๋า ย่าม  

เบาะรองนั่ง หมอน ผ้าพันคอ เป็นต้น ทั้งนี้ ชุมชนชาวกะเลิงและชาวผู้ไท สามารถจ้าหน่ายผ้าทอ 

ทีเ่ป็นเครื่องนุ่งห่มและเครื่องใช ้ยังไม่เกิดการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมเกี่ยวกับผ้าอย่างเป็นรูปธรรม  

ดังกลุ่มชาวไทลื้อบ้านจ่าที่สามารถผนวกผลิตภัณฑ์ผ้าทอให้เป็นส่วนหนึ่งของการท่องเที่ยว 
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เชิงวัฒนธรรม กล่าวคือ ชุมชนมีการจัดการท่องเท่ียวให้ผู้คนได้มาเย่ียมชมและเรียนรู้วิถีชีวิตชาวไทลื้อ  

ท้ังสถาปัตยกรรมของบ้านและวัด รับประทานอาหาร ชมการแสดง เรียนรู้อาชีพ เรียนรู้การทอผ้า 

และซื้อผ้าทอจากช่างทอผ้าของชุมชนไทลื้อได้ 

  3.4 ผ้าทอกับการธำรงรักษาอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของกลุ่มคนไท 

  อัตลักษณ์ คือ ลักษณะเฉพาะของสิ ่งหนึ ่ง อาจเป็นลักษณะเฉพาะของบุคคล  

หรือลักษณะเฉพาะของกลุ่ม ศริาพร ณ ถลาง (2562) กล่าวว่า จะมองเห็นอัตลักษณ์ หรือ Identity  

ของตนเอง กลุ่มชน ท้องถิ่น หรือชาตพัินธ์ุได้ชัดต้องอาศัยข้อมูลด้านคติชนประกอบ ด้วยเป็น 

กลไกทางว ัฒนธรรมที ่แสดงให้เห็นว่าตนแตกต่างจากคนอื ่นอย่างไร การศึกษาครั ้งนี ้ พบว่า  

อัตลักษณ์ร่วมของผ้าของคนไทยลุ ่มน้ำโขง ได้แก่ 1) อ ัตลักษณ์ของผ้าทอที ่เป็นคำบอกเลา่  

ในพิธีกรรมการแต่งงาน หญิงสาวจะได้รับการสั ่งสอนให้เตรียมผืนผ้าไว ้ใช ้เป็นผ้าสวมใส่  

ในชีว ิตประจำว ัน และผ้าที่ใช ้เป็นของกำนัลญาติผ ู้ใหญ่ ล้วนเป็นการธำรงคำสอนในการทำ 

มาเลีย้งชีพ การเลอืกคู่ครอง และการปฏิบัตติน คำสอนจากอดีตจนถึงปัจจุบันอยู่ในรูปแบบมุขปาฐะ 

และประสบการณ์ร่วมกันของผู ้หญิง และ 2) อ ัตลักษณ์ของผ้าทอด้านสีและเส้นใย ผ้าทอ 

ของกลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขงส่วนใหญ่ใช้เส้นใยธรรมชาต ิ ท้ังฝ้ายขาว ฝ้ายนำ้ตาล และไหม ย้อมสี 

จากธรรมชาติ เช่น สีจากพชื สัตว์ แร่ธาตุในดิน ทำให้ไดผ้้าทอสีน้ำเงิน สีแดง สีเขียว สีเหลือง  

โดยเฉพาะสีน้ำเงินท่ีได้จากตน้ครามซึ่งเป็นพืชให้สท่ีีปรากฎอยู่ท่ัวไปในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  

สะท้อนให้เห็นว่าสีครามเป็นสีท่ีได้รับความนยิมในการผลิตผ้าทอของกลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขง 

  ด้านอัตลักษณ์ร่วมของกลุ่มคนไทในลุ่มนำ้โขง ปรากฏในลวดลายผ้าท่ีสืบทอดกันมา 

จากบรรพบุรุษท้ังการมัดหม่ี การยก และการขิด โดยชาวกะเลิงบ้านโพนทองมีอัตลักษณ์ของลวดลาย 

จากการมัดหม่ีสะท้อนให้เห็นธรรมชาติและความเชื่อดั้งเดิม เช่น หม่ีนาค หม่ีค่ัน หม่ีลูกแก้ว  

หมี ่ดอกแก้ว หมี ่นก หมี ่ต ุ ้ม หมี ่กาบ หมี ่กง หมี่ ขอ กลุ ่มชาวผู ้ไทบ้านตาแหลวมีอัตลักษณ์ 

ของลวดลายจากการมัดหม่ี การยกเป็นลายดอกแก้ว ขิดนาคเครือ และทอผ้าขัดเป็นลายตาขวาง  

กลุ่มไทลื้อบ้านจ่ามีอัตลักษณ์ของลวดลายจากการขิดหลากหลายรูปแบบท้ังลายนาค ลายนกยูง  

และปรากฏลวดลายเกี่ยวกับพระพุทธศาสนา ปีนักษัตร ความเชื่อเร่ืองผีและวิญญาณ ท้ังนี้  

ลวดลายอัตลักษณ์ของกลุ่มคนไทลุ่มนำ้โขง คือ ลวดลายนาค ไม่ว่าจะใช้เทคนคิมัดหม่ี ยก หรือขิด  

ตา่งแสดงให้เห็นความเชื่อเร่ืองนาคผ่านผืนผ้า  

 ผ้าทอในพิธีกรรมการแต่งงานและพิธีกรรมหลังความตายของกลุ่มคนไทลุ่มน้ำโขง 

มีบทบาทสำคัญต่อวิถีชีวิตชาวกะเลิง ชาวผู้ไท และชาวไทลื้อ ท้ังในโลกปัจจุบันและโลกหลังความตาย  

สำคัญตอ่การสะท้อนภาพแทนผู้หญิง สะท้อนอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม สะท้อนความเชื่อ เร่ือง  

ความอุดมสมบูรณ์ของคนเป็นในโลกมนุษย์และคนตายในดินแดนหลังความตาย  ตลอดจน 

การยกระดับเศรษฐกิจในครัวเรือนและชุมชน 
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อภิปรายผลการวิจัย 

 ผลการศึกษาเรื่องบทบาทของผ้าทอในพิธีกรรมกินแขก-กุนตายของคนไทในลุ่มน้้าโขง  

พบว่า กลุ่มคนไทลุ่มน้้าโขงทั้ง 3 ชุมชน ได้สืบทอดพิธีกรรมแต่งงานและพิธีกรรมหลังความตาย  

ทั้งพิธีศพและพิธีท้าบุญอุทิศส่วนกุศลแก่ผูต้ายไว้ ในอดีตผูห้ญิงในแต่ละครอบครัวต้องผลิตผ้าทอ  

เพื่อใช้ในชีวิตประจ้าวันและพิธีกรรมต่าง ๆ จึงมีการถ่ายทอดความรู้การผลิตผ้าทอผ่านวิธีปฏิบัต ิ

ในครอบครัว ปัจจุบัน ผ้าทอยังมีความส้าคัญในการประกอบพิธีกรรม แต่เงื่อนไขเกี่ยวกับการท้าผา้ 

ของผู้หญิงไม่เคร่งครัดดังในอดีต สามารถซือ้วัสดุจากท้องตลาด ย้อมสตีามสมัยนิยม สร้างสรรค์ 

รูปแบบผลติภัณฑ์ขึ้นตามการใช้งานในปัจจุบัน ทั้งนี้ สิ่งส้าคัญที่ยังคงสืบมา คือ ลวดลายและขนบ 

ในการใชผ้า้ในพิธีกรรม  

 ด้านบทบาทของผ้าทอในพิธีแต่งงานและพิธีศพของกลุ่มชาติพันธ์ุไทในลุ่มน้้าโขง มี 4 ด้าน  

ได้แก่ บทบาทในการแสดงตัวตนของผู้หญิง บทบาทในการแสดงโลกทัศน์โลกหลังความตาย บทบาท 

การสร้างมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจของชุมชน และบทบาทในการธ้ารงอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม 

ของกลุ่มคนไท 

 บทบาทในการแสดงตัวตนของผู้หญิงและการเป็นที่ยอมรับของครอบครัว นับเป็น 

บทบาทส้าคัญที่ปรากฏในสังคมคนไทลุ่มน้้าโขง ข้อค้นพบนี้ สะท้อนให้เห็นว่าผ้าทอไม่เพียงเป็น 

งานหัตถกรรมที่สวยงามเท่านั้น แต่ยังแฝงไปด้วยนัยยะเกี่ยวกับองค์ความรู้และทักษะของผู้หญิง  

ความเชี่ยวชาญ ความอดทน และความละเอียดอ่อนในการคัดเลือกคู่ครอง สอดคล้องกับการศึกษา 

ของ สุริยา สมุทคุปติ์ และคณะ (2537) ที่กล่าวว่ากิจกรรมการทอผ้าเป็นกิจกรรมที่เอื้อให้ผู้หญิง 

มีบทบาทและสถานภาพทางสังคมที่เกื้อหนุนกับผู้ชาย โดยผู้ชายจะมีบทบาทส้าคัญในงานไร่นา  

ส่วนผู้หญิงจะรับผิดชอบงานในครัวเรือน ผูห้ญิงจ้าเป็นต้องมีทักษะและความช้านาญในการทอผ้า 

จะช่วยเปิดโอกาสมีบทบาทในครอบครัว ชุมชน และนอกชุมชน ส่วนบทบาทในการแสดงโลกทัศน์ 

โลกหลังความตายบนลวดลายผ้า เพื่อส่งผู้ตายไปสู่ดินแดนหลังความตาย สอดคล้องกับการศึกษา 

ของ วรรณา วุฒฑะกุล และ ยุรารัตน์ พันธุ์ยุรา (2536) ที่กล่าวว่าในพิธีศพจะใช้ผ้าทอคลุมโลงศพ 

เป็นเครื่องแสดงฐานะ ใช้ตุงหรือธงน้าศพเชื่อว่าเป็นการน้าวิญญาณของผู้ตายไปสู่สุคติ บทบาท 

ด้านการสร้างมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจของชุมชน ถือเป็นบทบาทที่เกิดขึ้นท่ามกลางกระแสความสนใจ 

วัฒนธรรมของชาติพันธุ์ ด้วยผ้าทอถือเป็นภาพแทนของชาติพันธุ์ เกิดการผลิตซ้้าในรูปแบบเดิม 

และสร้างสรรค์รูปแบบใหม่ขึน้มาตามความต้องการของตลาด จากวัตถุประสงค์ของการใช้ในครัวเรือน 

กลายเป็นสินค้าทางวัฒนธรรม สอดคล้องกับการศึกษาของ ทรงศักดิ์ ปรางค์วัฒนากุล และ แพทรีเซีย  

ซีสแมน หนาแน่น (2542) กล่าวว่า การผลิตซ้้าผ้าทอเพื่อจ้าหน่ายนับเป็นสินค้าจากวัฒนธรรม  

การค้านึงเรื่องความต้องการของตลาด อาจท้าให้ผ้าทอขาดความงามอย่างงานหัตถกรรมพื้นบ้าน  

ส่วนบทบาทในการธ้ารงอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของกลุ่มคนไท นับเป็นบทบาทที่แตกต่างไปจาก 
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การศึกษาเรื่องอื่น เนื่องจากการศึกษาครั้งนี้ได้น้าเสนอลักษณะเฉพาะผ้าทอของคนไทลุ่มน้้าโขง  

3 กลุ่ม ซึ่งเป็นการธ้ารงอัตลักษณ์ของคนไทลุ่มน้้าโขงผ่านเรื่องเล่า สี เส้นใย และลวดลาย  

ทั้งการธ้ารงอัตลักษณ์รว่มและอัตลักษณ์เฉพาะชุมชน 

 อย่างไรก็ตาม บทบาทของผ้าทอของคนไทลุ่มน้้าโขงที่ปรากฏในปัจจุบันยังสะท้อนให้เห็น  

การปรับตัวของผา้ทอไปตามปัจจัยทางสังคมและเศรษฐกิจ ซึ่งการผลิตเพื่อจ้าหนา่ยส่งผลให้ผ้าทอ 

ยังด้ารงอยู่ในชุมชนคนไทลุ่มน้้าโขงและเป็นส่วนส้าคัญในการสร้างความจดจ้าท่ามกลาง 

ความหลากหลายทางชาติพันธ์ุ ขณะเดียวกัน ควรตระหนักถึงการสืบทอดอัตลักษณ์ ไม่เปลี่ยนแปลง 

ไปตามการกระแสทุนนิยมจนลืมรากฐานดั้งเดิม ผ้าทอจึงจะธ้ารงรักษาอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม 

ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทในลุ่มน้้าโขงต่อไปได้ 
 

ข้อเสนอแนะ 

 ข้อเสนอแนะในการน้าผลการวิจัยไปใช้ 

 1. ควรมีการศึกษาวัฒนธรรมผ้าทอของกลุ่มชาติพันธุ์ไทและบทบาทของผ้าที่เกี่ยวเนื่อง 

กับกลไกการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมไทในลุ่มน้้าโขง 

 2. ควรน้าผลการศึกษาวิจัยไปพัฒนาความร่วมมือในภาคประชาชนและภาครัฐ  

เพื่อยกระดับเศรษฐกิจของกลุ่มคนไทในลุ่มน้้าโขงผา่นวัฒนธรรมผา้ทอให้เกิดความยั่งยืน 

 ข้อเสนอแนะส้าหรับการวิจัยครั งต่อไป 

 1. การศกึษาพลวัตของผา้ทอในพิธีกรรมอื่น ๆ ของกลุ่มชาติพันธุ์ในลุ่มแมน่้้าโขง 

 2. การศึกษาเปรียบเทียบวัฒนธรรมผ้าทอของกลุ่มชาติพันธุ์ไทและกลุ่มชาติพันธุ์อื่น ๆ  

ในประเทศลุ่มแม่น้้าโขง เพื่อน้าไปสู่การพัฒนาเครอืข่ายความร่วมมอืและสง่เสริมมรดก ภูมปิัญญา 

ในภูมิภาคอาเซียน 
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